
ÔÅÄÅÐÀËÜÍÎÅ ÀÃÅÍÒÑÒÂÎ

ÏÎ ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÎÌÓ ÐÅÃÓËÈÐÎÂÀÍÈÞ È ÌÅÒÐÎËÎÃÈÈ

Í À Ö È Î Í À Ë Ü Í Û É

Ñ Ò À Í Ä À Ð Ò

Ð Î Ñ Ñ È É Ñ Ê Î É

Ô Å Ä Å Ð À Ö È È

ÃÎÑÒ Ð ÈÑÎ
12706—

2011

Êîíòðîëü íåðàçðóøàþùèé

ÏÐÎÍÈÊÀÞÙÈÉ ÊÎÍÒÐÎËÜ

Ñëîâàðü

ISO 12706:2009
Non-destructive testing — Penetrant testing — Vocabulary

(IDT)

Èçäàíèå îôèöèàëüíîå

Электротехническая библиотека Elec.ru

Электротехническая библиотека Elec.ru



Ïðåäèñëîâèå

Öåëè è ïðèíöèïû ñòàíäàðòèçàöèè â Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè óñòàíîâëåíû Ôåäåðàëüíûì çàêîíîì
îò 27 äåêàáðÿ 2002 ã. ¹ 184-ÔÇ «Î òåõíè÷åñêîì ðåãóëèðîâàíèè», à ïðàâèëà ïðèìåíåíèÿ íàöèîíàëüíûõ
ñòàíäàðòîâ Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè — ÃÎÑÒ Ð 1.0—2004 «Ñòàíäàðòèçàöèÿ â Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè.
Îñíîâíûå ïîëîæåíèÿ»

Ñâåäåíèÿ î ñòàíäàðòå

1 ÏÎÄÃÎÒÎÂËÅÍ Ôåäåðàëüíûì ãîñóäàðñòâåííûì óíèòàðíûì ïðåäïðèÿòèåì «Âñåðîññèéñêèé
íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêèé èíñòèòóò îïòèêî-ôèçè÷åñêèõ èçìåðåíèé» (ÔÃÓÏ «ÂÍÈÈÎÔÈ») íà îñíîâå
ñîáñòâåííîãî àóòåíòè÷íîãî ïåðåâîäà íà ðóññêèé ÿçûê ñòàíäàðòà, óêàçàííîãî â ïóíêòå 4

2 ÂÍÅÑÅÍ Óïðàâëåíèåì ïî ìåòðîëîãèè Ôåäåðàëüíîãî àãåíòñòâà ïî òåõíè÷åñêîìó ðåãóëèðîâà-
íèþ è ìåòðîëîãèè

3 ÓÒÂÅÐÆÄÅÍ È ÂÂÅÄÅÍ Â ÄÅÉÑÒÂÈÅ Ïðèêàçîì Ôåäåðàëüíîãî àãåíòñòâà ïî òåõíè÷åñêîìó
ðåãóëèðîâàíèþ è ìåòðîëîãèè îò 13 äåêàáðÿ 2011 ã. ¹ 1112-ñò

4 Íàñòîÿùèé ñòàíäàðò èäåíòè÷åí ìåæäóíàðîäíîìó ñòàíäàðòó ÈÑÎ 12706:2009 «Êîíòðîëü
íåðàçðóøàþùèé. Òåðìèíîëîãèÿ. Òåðìèíû, ïðèìåíÿåìûå ïðè êîíòðîëå ìåòîäîì ïðîíèêàþùèõ æèäêîñ-
òåé» (ISO 12706:2009 «Non-destructive testing — Penetrant testing — Vocabulary»).

Íàèìåíîâàíèå íàñòîÿùåãî ñòàíäàðòà èçìåíåíî îòíîñèòåëüíî íàèìåíîâàíèÿ óêàçàííîãî ìåæäó-
íàðîäíîãî ñòàíäàðòà äëÿ ïðèâåäåíèÿ â ñîîòâåòñòâèå ñ ÃÎÑÒ Ð 1.5—2004 (ïóíêò 3.5)

5 ÂÂÅÄÅÍ ÂÏÅÐÂÛÅ

Èíôîðìàöèÿ îá èçìåíåíèÿõ ê íàñòîÿùåìó ñòàíäàðòó ïóáëèêóåòñÿ â åæåãîäíî èçäàâàåìîì
èíôîðìàöèîííîì óêàçàòåëå «Íàöèîíàëüíûå ñòàíäàðòû», à òåêñò èçìåíåíèé è ïîïðàâîê — â åæå-
ìåñÿ÷íî èçäàâàåìûõ èíôîðìàöèîííûõ óêàçàòåëÿõ «Íàöèîíàëüíûå ñòàíäàðòû». Â ñëó÷àå ïåðå-
ñìîòðà (çàìåíû) èëè îòìåíû íàñòîÿùåãî ñòàíäàðòà ñîîòâåòñòâóþùåå óâåäîìëåíèå áóäåò
îïóáëèêîâàíî â åæåìåñÿ÷íî èçäàâàåìîì èíôîðìàöèîííîì óêàçàòåëå «Íàöèîíàëüíûå ñòàíäàðòû».
Ñîîòâåòñòâóþùàÿ èíôîðìàöèÿ, óâåäîìëåíèå è òåêñòû ðàçìåùàþòñÿ òàêæå â èíôîðìàöèîííîé
ñèñòåìå îáùåãî ïîëüçîâàíèÿ — íà îôèöèàëüíîì ñàéòå Ôåäåðàëüíîãî àãåíòñòâà ïî òåõíè÷åñêîìó
ðåãóëèðîâàíèþ è ìåòðîëîãèè â ñåòè Èíòåðíåò
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Ââåäåíèå

Ìåæäóíàðîäíûé ñòàíäàðò ÈÑÎ 12706:2009 áûë ïîäãîòîâëåí Åâðîïåéñêèì êîìèòåòîì ïî ñòàíäàð-
òèçàöèè (CEN), Òåõíè÷åñêèì êîìèòåòîì TC 138 «Íåðàçðóøàþùèé êîíòðîëü» ñîâìåñòíî ñ Òåõíè÷åñêèì
êîìèòåòîì ÈÑÎ TC 135 «Íåðàçðóøàþùèé êîíòðîëü» ïîäêîìèòåòîì SC 2 «Ìåòîäû êîíòðîëÿ ïîâåðõ-
íîñòè» â ñîîòâåòñòâèè ñ Ñîãëàøåíèåì î òåõíè÷åñêîì ñîòðóäíè÷åñòâå ìåæäó ÈÑÎ è CEN (Âåíñêîå
ñîãëàøåíèå).

Â ñòàíäàðòå ïðèâåäåíû íàèìåíîâàíèÿ òåðìèíîâ ñ ñîîòâåòñòâóþùèìè îïðåäåëåíèÿìè è èõ ýêâè-
âàëåíòû íà àíãëèéñêîì (en), ôðàíöóçñêîì (fr) è íåìåöêîì (de) ÿçûêàõ.
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Êîíòðîëü íåðàçðóøàþùèé

ÏÐÎÍÈÊÀÞÙÈÉ ÊÎÍÒÐÎËÜ

Ñëîâàðü

Non-destructive testing. Penetrant testing. Vocabulary

Äàòà ââåäåíèÿ — 2013—01—01

1 Îáëàñòü ïðèìåíåíèÿ

Íàñòîÿùèé ñòàíäàðò óñòàíàâëèâàåò òåðìèíû, ïðèìåíÿåìûå â êîíòðîëå ïðîíèêàþùèìè âåùåñ-
òâàìè.

2 Òåðìèíû è îïðåäåëåíèÿ

2.1 ôîí: Áåçäåôåêòíàÿ ïîâåðõíîñòü îáúåêòà êîíòðîëÿ, îáðàáîòàííàÿ
äåôåêòîñêîïè÷åñêèìè ìàòåðèàëàìè.

de
en
fr

Hintergrund
background
bruit de fond

2.2 èçáûòîê: Âûõîä ïåíåòðàíòà èç ïîëîñòè íåñïëîøíîñòè ìàòåðèàëà
íà ïîâåðõíîñòü îáúåêòà êîíòðîëÿ.

de
en
fr

Ausbluten
bleedout
ressuage

2.3 öâåòíîé êîíòðàñòíûé ïåíåòðàíò: Ïåíåòðàíò, êîòîðûé ÿâëÿåòñÿ
ðàñòâîðèòåëåì êðàñîê (êàê ïðàâèëî, êðàñíîãî öâåòà) íà æèäêîé îñíîâå.

de
en
fr

Farbeindringmittel
colour contrast penetrant
p�n�trant color�

2.4 ïðîÿâèòåëü: Ìàòåðèàë, ïðåäíàçíà÷åííûé äëÿ èçâëå÷åíèÿ ïåíåò-
ðàíòà èç íåñïëîøíîñòè ñ öåëüþ îáðàçîâàíèÿ ÷åòêîãî ðèñóíêà.

de
en
fr

Entwickler
developer
r�v�lateur

2.5 âðåìÿ ïðîÿâëåíèÿ: Âðåìÿ ìåæäó ïðèìåíåíèåì ïðîÿâèòåëÿ è
ïîñëåäóþùèì îñìîòðîì.

de
en
fr

Entwicklungsdauer
development time
dur�e r�v�lation

2.6 ñóõîé ïðîÿâèòåëü: Ïðîÿâèòåëü â ôîðìå ñóõîãî ïîðîøêà, èñïîëü-
çóåìûé ãëàâíûì îáðàçîì ñ ôëóîðåñöåíòíûì ïåíåòðàíòîì.

de
en
fr

Trockenentwickler
dry developer
r�v�lateur sec

2.7 êîìáèíèðîâàííûé (äâîéíîé) ïåíåòðàíò: Ïåíåòðàíò, êîòîðûé
äàåò ïðèçíàêè äëÿ ðàññìîòðåíèÿ ïîä âèäèìûì ñâåòîì èëè óëüòðàôèî-
ëåòîâûì èçëó÷åíèåì.

de

en
fr

Eindringmittel f�r zwei
Anwendungsm�glichkeiten
dual purpose penetrant
p�n�trant mixte

2.8 ýìóëüãèðîâàíèå ïåíåòðàíòà: Ïîä äåéñòâèåì ýìóëüãàòîðà èçáû-
òîê ïåíåòðàíòà ïåðåõîäèò â ýìóëüñèþ è ëåãêî ñìûâàåòñÿ âîäîé.

de

en
fr

Emulgiervorgang beim
Eindringmittel
emulsification of penetrant
�mulsification d’un
p�n�trant
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2.9 âðåìÿ ýìóëüãèðîâàíèÿ: Ïðîìåæóòîê âðåìåíè, çà êîòîðûé ïðî-
èñõîäèò äèñïåðñèÿ ïåíåòðàíòà â æèäêîé äèñïåðñèîííîé ñðåäå
ýìóëüãàòîðà è óäàëåíèå ñ êîíòðîëèðóåìîé ïîâåðõíîñòè.

de
en
fr

Emulgierdauer
emulsification time
dur�e d’�mulsification

2.10 ýìóëüãàòîð: Ïðîäóêò, êîòîðûé äåëàåò ïîñòýìóëüãèðóåìûé
ïåíåòðàíò âîäîðàñòâîðèìûì.

de
en
fr

Emulgator
emulsifier
�mulsifiant

2.11 óäàëåíèå èçáûòêà ïåíåòðàíòà: Ïðîöåññ óäàëåíèÿ ëèøíåãî
ïåíåòðàíòà ñ ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ áåç óäàëåíèÿ ïåíåòðàí-
òà èç íåñïëîøíîñòè.

de
en
fr

Zwischenreinigung
excess penetrant removal
�limination de l’exc�s de
p�n�trant

2.12 ôëóîðåñöåíòíàÿ ÿðêîñòü: Èíòåíñèâíîñòü ñâåòà, èñïóñêàåìàÿ
ïåíåòðàíòîì â âèäèìîì äèàïàçîíå ñâåòà ïîä âîçäåéñòâèåì óëüòðà-
ôèîëåòîâîãî èçëó÷åíèÿ.

de
en
fr

Fluoreszenzhelligkeit
fluorescent brightness
intensit� de fluorescence

2.13 ôëóîðåñöåíòíûé ïåíåòðàíò: Ïåíåòðàíò, èñïóñêàåìûé ñâå÷å-
íèå â âèäèìîì äèàïàçîíå ñâåòà ïîä âîçäåéñòâèåì óëüòðàôèîëåòî-
âîãî èçëó÷åíèÿ.

de
en
fr

fluoreszierende Eindringmittel
fluorescent penetrant
p�n�trant fluorescent

2.14 ãèäðîôèëüíûé ýìóëüãàòîð: Ýìóëüãàòîð íà âîäÿíîé îñíîâå,
èñïîëüçóåìûé â ïðîíèêàþùåì êîíòðîëå.

de
en
fr

hydrophiler Emulgator
hydrophilic emulsifier
�mulsifiant hydrophile

2.15 ëèïîôèëüíûé ýìóëüãàòîð: Ýìóëüãàòîð íà ìàñëÿíîé îñíîâå,
èñïîëüçóåìûé â ïðîíèêàþùåì êîíòðîëå.

de
en
fr

lipophiler Emulgator
lipophilic emulsifier
�mulsifiant lipophile

2.16 æèäêèé ïðîÿâèòåëü: Æèäêèé ïðîÿâèòåëü, êîòîðûé ïîñëå èñïà-
ðåíèÿ îñòàâëÿåò òîíêèé ñúåìíûé ñëîé, êîòîðûé ñîõðàíÿåò âñå ðèñóí-
êè ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ è ìîæåò èñïîëüçîâàòüñÿ êàê
äîëãîõðàíèìàÿ êîïèÿ.

de
en
fr

abziehbarer Entwickler
peelable developer
r�v�lateur pelliculaire

2.17 ïåíåòðàíò: Îïðåäåëåííî ðàçðàáîòàííàÿ îêðàøåííàÿ æèä-
êîñòü, êîòîðàÿ îáëàäàåò ñïîñîáíîñòüþ ïðîíèêàòü â íåñïëîøíîñòè
îáúåêòà êîíòðîëÿ è èäåíòèôèöèðîâàòü èõ, à òàêæå îáëàäàåò ñïîñîá-
íîñòüþ îñòàâàòüñÿ â íåñïëîøíîñòÿõ âî âðåìÿ è ïîñëå ïîñëåäóþùåãî
óäàëåíèÿ èçáûòî÷íîãî ïåíåòðàíòà ñ ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ.

de
en
fr

Eindringmittel
penetrant
p�n�trant

2.18 ñèñòåìà ïðîíèêàþùèõ âåùåñòâ, èñïûòàòåëüíàÿ ñèñòåìà,
ñåìüÿ ïðîäóêòîâ: Ñîâìåñòèìàÿ ãðóïïà äåôåêòîñêîïè÷åñêèõ ïðî-
äóêòîâ, âêëþ÷àÿ ïåíåòðàíò, î÷èñòèòåëü è, åñëè èñïîëüçóåòñÿ, ïðîÿ-
âèòåëü.

de
en

fr

Eindringsystem Produktfamilie
penetrant system, test
system, product family
syst�me de ressuage, famille
produits

2.19 ìàòåðèàëû, òåñòèðóåìûå ïåíåòðàíòîì; ïðîäóêòû, òåñòèðó-
åìûå ïåíåòðàíòîì; ïðîíèêàþùèå ìàòåðèàëû: Ïðîäóêòû, ñîñòîÿ-
ùèå èç ïåíåòðàíòà, î÷èñòèòåëÿ è ïðîÿâèòåëÿ.

de
en

fr

Pr�fmittel der eindringpr�fung
penetrant testing materials,
penetrant testing products,
penetrant materials
produits de ressuage d’essai

2.20 ïðîíèêàþùèé êîíòðîëü: Íåðàçðóøàþùèé êîíòðîëü âêëþ÷àåò
â ñåáÿ íàíåñåíèå ïåíåòðàíòà, óäàëåíèå èçëèøêà ïåíåòðàíòà è íàíå-
ñåíèå ïðîÿâèòåëÿ è ðåãèñòðàöèþ îáðàçóþùèõñÿ ðèñóíêîâ âèçóàëü-
íûì ñïîñîáîì.

de
en
fr

Eindringpr�fung
penetrant testing
contr�le par ressuage

2.21 äîïóñê âçàèìîïðîíèêíîâåíèÿ: Êîëè÷åñòâî ïåíåòðàíòà, êîòî-
ðîå ëèïîôèëüíûé ýìóëüãàòîð ìîæåò ðàñòâîðèòü, ïðåæäå ÷åì ïîíà-
äîáèòñÿ çàìåíà.

de
en
fr

Eindringmittelaufnahe
penetrant tolerance
tol�rance en p�n�trant
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2.22 âðåìÿ ïðîíèêíîâåíèÿ: Èíòåðâàë âðåìåíè, âêëþ÷àþùèé â ñåáÿ
âðåìÿ ïðèìåíåíèÿ ïåíåòðàíòà ïëþñ âðåìÿ ñòåêàíèÿ, â òå÷åíèå êîòîðî-
ãî ïåíåòðàíò íàõîäèòñÿ â ïðÿìîì êîíòàêòå ñ ïîâåðõíîñòüþ îáúåêòà êîí-
òðîëÿ.

de
en
fr

Eindringdauer
penetration time
dur�e de p�n�tration

2.23 ïîñòî÷èñòêà: Óäàëåíèå îñòàòêà ïåíåòðàíòà ñ ïîâåðõíîñòè îáúåê-
òà êîíòðîëÿ ïîñëå çàâåðøåíèÿ ñàìîãî ïðîíèêàþùåãî êîíòðîëÿ.

de
en
fr

Nachreinigung
post-cleaning
nettoyage apr�s examen

2.24 ïîñòýìóëüãèðóåìûé ïåíåòðàíò: Ïåíåòðàíò, íà êîòîðûé ñíà÷àëà
âîçäåéñòâóþò ýìóëüãàòîðîì, à çàòåì ïîëó÷èâøèéñÿ ñîñòàâ ïðîìûâàþò
âîäîé.

de

en
fr

nachemulgierbare
Eindringmittel
post-emulsifiable penetrant
p�n�trant � post-�mulsion

2.25 ïðåäâàðèòåëüíàÿ î÷èñòêà: Óäàëåíèå çàãðÿçíÿþùèõ âåùåñòâ ñ
ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ íåïîñðåäñòâåííî ïåðåä ïðîâåäåíèåì
ïðîíèêàþùåãî êîíòðîëÿ.

de
en
fr

Vorreinigung
precleaning
nettoyage avant ressuage

2.26 äèñïåðñòíîñòü: Âèçóàëüíàÿ îöåíêà òîãî, êàê è äî êàêîãî ïåðèîäà
÷àñòèöû îñòàþòñÿ â ðàñïðåäåëåííîì ñîñòîÿíèè â æèäêîì ïðîÿâèòåëå
äî îñåäàíèÿ.

de
en
fr

Dispersionsf�higkeit
re-dispersibility
redispersion

2.27 óðîâåíü ÷óâñòâèòåëüíîñòè: Îòíîñèòåëüíàÿ ìåðà ñïîñîáíîñòè
îáíàðóæåíèÿ â ïðîíèêàþùåì êîíòðîëå èëè â ïðîíèêàþùåé èñïûòà-
òåëüíîé ñèñòåìå.

de
en
fr

Empfindlichkeitsklasse
sensitivity level
niveau de sensibilit�

2.28 ïðîÿâèòåëü, îñíîâàííûé íà ðàñòâîðèòåëå; íåâîäíûé âëàæ-
íûé ïðîÿâèòåëü: Ïðîÿâèòåëü, ñîñòîÿùèé èç âûñîêîêà÷åñòâåííûõ ÷àñ-
òèö, ðàññåÿííûõ â èñïàðÿåìîì ðàñòâîðèòåëå.

de

en

fr

Nassentwickler auf
L�semittelbasis,
nichtw�ssriger
Nassentwickler
solvent-based developer,
non-aqueous wet
developer
r�v�lateur � base solvant,
r�v�lateur humide non
aqueux

2.29 ïåíåòðàíò, óäàëÿåìûé ðàñòâîðèòåëåì: Ïåíåòðàíò, êîòîðûé
òðåáóåò èñïîëüçîâàíèÿ ïîäõîäÿùåãî ðàñòâîðèòåëÿ äëÿ óäàëåíèÿ
èçáûòêà ïåíåòðàíòà ñ ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ.

de

en

fr

l�semittelentfernbares
Eindringmittel
solvent-removable
penetrant
p�n�trant �liminable par
solvant

2.30 ðàñòâîðèòåëü: Îðãàíè÷åñêàÿ æèäêîñòü äëÿ óäàëåíèÿ èçáûòêà
ïåíåòðàíòà.

de

en
fr

Zwischenreiniger auf
L�semittelbasis
solvent remover
solvant

2.31 êîíòðîëüíûå îáðàçöû: Îïûòíûå îáðàçöû ñ èçâåñòíûìè èñ-
êóññòâåííûìè íåñïëîøíîñòÿìè, èñïîëüçóåìûå:
- äëÿ îïðåäåëåíèÿ è/èëè ñðàâíåíèÿ ÷óâñòâèòåëüíîñòè ïðîíèêàþùåãî
êîíòðîëÿ;
- äëÿ ïðîâåðêè ïðîíèêàþùèõ óñòàíîâîê íà ðåãóëÿðíîé îñíîâå.

de
en
fr

Kontrollk�rper
test panel
�prouvette de r�f�rence

2.32 ñòîéêîñòü ê ñìûâàíèþ: Âèçóàëüíàÿ îöåíêà óäàëåíèÿ èçáûòêà
ïåíåòðàíòà.

de
en
fr

Abwaschbarkeit
washability
facilit� de d’�limination

2.33 ñîäåðæàíèå âîäû: Êîëè÷åñòâî âîäû â âîäîðàñòâîðèìîì ïåíåò-
ðàíòå èëè â ëèïîôèëüíîì ýìóëüãàòîðå, êîòîðûé ÿâëÿåòñÿ çàãðÿçíåíè-
åì è êîòîðûé ìîæåò áûòü èçìåðåí ïîäõîäÿùèìè ìåòîäàìè.

de
en
fr

Wassergehalt
water content
teneur eau
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2.34 ïðîÿâèòåëü íà âîäÿíîé îñíîâå: Îïðåäåëåííûé, ðàñòâîðÿþùèéñÿ
â âîäå ïîðîøîê, êîòîðûé ñîõíåò è àáñîðáèðóåò ïîêðûòèå.

de

en
fr

wasserl�slicher
Entwickler
water-soluble developer
r�v�lateur hydrosoluble

2.35 ïðîÿâèòåëü íà îñíîâå âîäíîé ñóñïåíçèè: Îïðåäåëåííûé, ðàñ-
ïðåäåëåííûé â âîäå ïîðîøîê, êîòîðûé ñîõíåò è àáñîðáèðóåò ïîêðûòèå.

de

en

fr

Nassentwickler auf
Wasserbasis,
suspendiert
water-suspendable
developer
r�v�lateur en suspension
dans l’eau

2.36 äîïóñê ïî âîäå: Êîëè÷åñòâî âîäû, êîòîðîå âûäåðæèâàåò âîäîðàñ-
òâîðèìûé ïåíåòðàíò èëè ëèïîôèëüíûé ýìóëüãàòîð ïðè óñòàíîâëåííîé
òåìïåðàòóðå, ïåðåä íà÷àëîì ðàáîòû äî íà÷àëà ðàçðóøåíèÿ.

Ï ð è ì å ÷ à í è å — Äîïóñê ïî âîäå âûðàæàåòñÿ â ïðîöåíòàõ ìàññîâîé äîëè èëè
îáúåìíîé äîëè.

de
en
fr

Wasseraufnahme
water tolerance
tol�rance � l’eau

2.37 âîäîðàñòâîðèìûé ïåíåòðàíò: Ïåíåòðàíò, êîòîðûé óäàëÿþò ñ
ïîâåðõíîñòè îáúåêòà êîíòðîëÿ ïðîñòî âîäîé.

de

en

fr

wasserabwaschbares
Eindringmittel
water-washable
penetrant
p�n�trant lavable � l’eau

Àëôàâèòíûé óêàçàòåëü òåðìèíîâ íà ðóññêîì ÿçûêå

âðåìÿ ïðîíèêíîâåíèÿ 2.22
âðåìÿ ïðîÿâëåíèÿ 2.5
âðåìÿ ýìóëüãèðîâàíèÿ 2.9
äèñïåðñíîñòü 2.26
äîïóñê âçàèìîïðîíèêíîâåíèÿ 2.21
äîïóñê ïî âîäå 2.36
èçáûòîê 2.2
êîíòðîëü ïðîíèêàþùèé 2.20
ìàòåðèàëû ïðîíèêàþùèå 2.19
ìàòåðèàëû, òåñòèðóåìûå ïåíåòðàíòîì 2.19
îáðàçöû êîíòðîëüíûå 2.31
î÷èñòêà ïðåäâàðèòåëüíàÿ 2.25
ïåíåòðàíò 2.17
ïåíåòðàíò âîäîðàñòâîðèìûé 2.37
ïåíåòðàíò êîìáèíèðîâàííûé (äâîéíîé) 2.7
ïåíåòðàíò ïîñòýìóëüãèðîâàííûé 2.24
ïåíåòðàíò, óäàëÿåìûé ðàñòâîðèòåëåì 2.29
ïåíåòðàíò ôëóîðåñöåíòíûé 2.13
ïåíåòðàíò öâåòíîé êîíòðàñòíûé 2.3
ïîñòî÷èñòêà 2.23
ïðîäóêòû, òåñòèðóåìûå ïåíåòðàíòîì 2.19
ïðîÿâèòåëü 2.4
ïðîÿâèòåëü æèäêèé 2.16
ïðîÿâèòåëü íà âîäÿíîé îñíîâå 2.34
ïðîÿâèòåëü íà îñíîâå âîäíîé ñóñïåíçèè 2.35
ïðîÿâèòåëü íåâîäíûé âëàæíûé 2.28
ïðîÿâèòåëü, îñíîâàííûé íà ðàñòâîðèòåëå 2.28
ïðîÿâèòåëü ñóõîé 2.6
ðàñòâîðèòåëü 2.30
ñåìüÿ ïðîäóêòîâ 2.18
ñèñòåìà èñïûòàòåëüíàÿ 2.18
ñèñòåìà ïðîíèêàþùèõ âåùåñòâ 2.18
ñîäåðæàíèå âîäû 2.33
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ñòîéêîñòü ê ñìûâàíèþ 2.32
óäàëåíèå èçáûòêà ïåíåòðàíòà 2.11
óðîâåíü ÷óâñòâèòåëüíîñòè 2.27
ôîí 2.1
ýìóëüãàòîð 2.10
ýìóëüãàòîð ãèäðîôèëüíûé 2.14
ýìóëüãàòîð ëèïîôèëüíûé 2.15
ýìóëüãèðîâàíèå ïåíåòðàíòà 2.8
ÿðêîñòü ôëóîðåñöåíòíàÿ 2.12

Àëôàâèòíûé óêàçàòåëü ýêâèâàëåíòîâ òåðìèíîâ íà íåìåöêîì ÿçûêå

A

Abwaschbarkeit 2.32
abziehbarer Entwickler 2.16
Ausbluten 2.2

D

Dispersionsf�higkeit 2.26

E

Eindringdauer 2.22
Eindringmittel 2.17
Eindringmittelaufnahme 2.21
Eindringmittel f�r zwei Anwendungsm�glichkeiten 2.7
Eindringpr�fung 2.20
Eindringsystem 2.18
Empfindlichkeitsklasse 2.27
Emulgator 2.10
Emulgierdauer 2.9
Emulgiervorgang beim Eindringmittel 2.8
Entwickler 2.4
Entwicklungsdauer 2.5

F

Farbeindringmittel 2.3
Fluoreszenzhelligkeit 2.12
fluoreszierende Eindringmittel 2.13

H

Hintergrund 2.1
hydrophiler Emulgator 2.14

K

Kontrollk�rper 2.31

L

lipophiler Emulgator 2.15
l�semittelentfernbares Eindringmittel 2.29

N

nachemulgierbare Eindringmittel 2.24
Nachreinigung 2.23
Nassentwickler auf L�semittelbasis 2.28
Nassentwickler auf Wasserbasis,suspendiert 2.35
nichtw�ssriger Nassentwickler 2.28

P

Produktfamilie 2.18
Pr�fmittel der eindringpr�fung 2.19

T

Trockenentwickler 2.6

V

Vorreinigung 2.25
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W

wasserabwaschbares Eindringmittel 2.37
Wasseraufnahme 2.36
Wassergehalt 2.33
wasserl�slicher Entwickler 2.34

Z

Zwischenreiniger auf L�semittelbasis 2.30
Zwischenreinigung 2.11

Àëôàâèòíûé óêàçàòåëü ýêâèâàëåíòîâ òåðìèíîâ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå

B

background 2.1
bleedout 2.2

C

colour contrast penetrant 2.3

D

developer 2.4
development time 2.5
dry developer 2.6
dual purpose penetrant 2.7

E

emulsification of penetrant 2.8
emulsification time 2.9
emulsifier 2.10
excess penetrant removal 2.11

F

fluorescent brightness 2.12
fluorescent penetrant 2.13

H

hydrophilic emulsifier 2.14

L

lipophilic emulsifier 2.15

N

non-aqueous wet developer 2.28

P

peelable developer 2.16
penetrant 2.17
penetrant materials 2.19
penetrant system 2.18
penetrant testing 2.20
penetrant testing materials 2.19
penetrant testing products 2.19
penetrant tolerance 2.21
penetration time 2.22
post-cleaning 2.23
post-emulsifiable penetrant 2.24
precleaning 2.25
product family 2.18

R

re-dispersibility 2.26

S

sensitivity level 2.27
solvent-based developer 2.28
solvent-removable penetrant 2.29
solvent remover 2.30
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T

test panel 2.31
test system 2.18

W

washability 2.32
water content 2.33
water-soluble developer 2.34
water-suspendable developer 2.35
water tolerance 2.36
water-washable penetrant 2.37

Àëôàâèòíûé óêàçàòåëü ýêâèâàëåíòîâ òåðìèíîâ íà ôðàíöóçñêîì ÿçûêå

B

bruit de fond 2.1

C

contr�le par ressuage 2.20

D

dur�e d’�mulsification 2.9
dur�e de p�n�tration 2.22
dur�e de r�v�lation 2.5

E

�limination de l’exc�s de p�n�trant 2.11
�mulsifiant 2.10
�mulsifiant hydrophile 2.14
�mulsifiant lipophile 2.15
�mulsification d’un p�n�trant 2.8
�prouvette de r�f�rence 2.31

F

facilit� d’�limination 2.32
famille de produits 2.18

I

intensit� de fluorescence 2.12

N

nettoyage apr�s examen 2.23
nettoyage avant ressuage 2.25
niveau de sensibilit� 2.27

P

p�n�trant 2.17
p�n�trant � post-�mulsion 2.24
p�n�trant color� 2.3
p�n�trant �liminable par solvant 2.29
p�n�trant fluorescent 2.13
p�n�trant lavable � l’eau 2.37
p�n�trant mixte 2.7
produits de ressuage d’essai 2.19

R

redispersion 2.26
ressuage 2.2
r�v�lateur 2.4
r�v�lateur � base de solvant 2.28
r�v�lateur en suspension dans l’eau 2.35
r�v�lateur humide non aqueux 2.28
r�v�lateur hydrosoluble 2.34
r�v�lateur pelliculaire 2.16
r�v�lateur sec 2.6
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S

solvant 2.30
syst�me de ressuage 2.18

T

teneur en eau 2.33
tol�rance � l’eau 2.36
tol�rance en p�n�trant 2.21
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